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MÓDULOS SUPERIORES - UPPER MODULES - MODULES SUPÉRIEURS

MÓDULOS INFERIORES - LOWER MODULES - MODULES INFÉRIEURS

9690034 LPR-200
Módulo de placa de calle con tarjetero, con lector de proximidad integrado iACCESS. L201
Entrance panel with card holder, with iACCESS proximity reader. L201
Platine d’entrée avec porte étiquette, avec lecteur de proximité résidant iACCESS. L201

9670184 MDT-420
Módulo de placa de calle con MAN-420 y telecámara genérica color. Con tarjetero iACCESS
Entrance panel with MAN-420 and generic colour video unit. With iACCESS card holder
Plaque d´entrée avec MAN-420 et caméra générique couleur. Avec porte étiquette iACCESS

LPR-200

MPD-902

MDT-420

MPD-903
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TARJETERO - CARD-HOLDER - PANNEAU D’ÉTIQUETTES

9660158 MPD-902
Placa de calle con pulsadores confi gurables 1-8 alturas.Sistema 2 hilos, Estética L201
Confi gurable push-button entrance panel 1-8 storeys.2-wire system.Linea 201 aesthetic
Module de plaque d´entrée à boutons poussoirs confi gurable 1-8 étages.Système à 2 fi ls. 
Esthétique Linea 201

9660159 MPD-903
Placa de calle con pulsadores confi gurables 9-12 alturas.Sistema 2 hilos, Estética L201
Confi gurable push-button entrance panel 9-12 storeys.2-wire system.Linea 201 aesthetic
Module de plaque d´entrée à boutons poussoirs confi gurable 9-12 étages.Système à 2 fi ls. 
Esthétique Linea 201

MODO DE USO - HOW TO USE - MODE D’UTILISATION

Levante, haciendo palanca, la cubierta trasera 
del tarjetero y coloque el rótulo informativo.
Lever open the cover of the card-holder and 
insert the card to be displayed.
Levez la languette du panneau et placez 
l’étiquette d’information.



Por la presente, ALCAD Electronics, S.L. declara que los productos LPR-200, MDT-
420, MPD-902, MPD-903 disponen de una declaración UE de conformidad. La 
declaración UE de conformidad está disponible en www.alcad.net asociada a 
cada producto.

Hereby, ALCAD Electronics, S.L. declares that the products LPR-200, MDT-420, 
MPD-902, MPD-903  have an EU declaration of conformity. The EU declaration of 
conformity is available on www.alcad.net associated to each product.

Le soussigné, ALCAD Electronics, S.L., déclare que les produits LPR-200, MDT-
420, MPD-902, MPD-903  ont une déclaration UE de conformité. La déclaration 
UE de conformité est disponible sur www.alcad.net associé à chaque produit.

Especifi caciones sujetas a modifi cación sin previo aviso
Specifi cations subject to modifi cations without prior notice
Les spécifi cations sont soumises à des possibles modifi cations sans avis préalable

ALCAD Electronics, S.L.
Pol. Ind. Arreche-Ugalde, 1
Apdo. 455 | 20305 IRUN - Spain
Tel. (+34) 943 63 96 60
info@alcad.net

 www.alcadelectronics.com
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